


Bezpecnostni opatieni

e Zafizeni nerozebirejte a nepokousejte se jej
sami opravit.

* Nevystavujte zafizeni desti, kapajici nebo
sttikajici vodé.

e Pfi pfechodu z chladu do teplého prostredi
nechejte zafizeni prizplsobit zméné teploty.
¢ Nevystavujte zafizeni pfimému slunecnimu
svétlu po delsi dobu.

e K Cisténi vyrobku nepouZivejte chemikalie,

Cistici roztoky ani silné Cistici prostfedky. Vyrobek

utfete mirné navlhéenym a mékkym hadfikem.
¢ Nikdy nedavejte smycku rukojeti kolem krku
ditéte, mohla by zpUsobit uduseni.

Ovladaci prvky

1) Prstencové svétlo

2) Otocny kloub

3) Monopod

4) Nastavovaci zavit

5) Zakladni deska

6) Drzak na smartphone

Bezpecnostné opatrenia

¢ Zariadenie nerozoberajte a nepokusajte sa ho
sami opravit.

* Nevystavujte zariadenie dazdu, kvapkajucej
alebo striekajucej vode.

* Pri prechode z chladu do teplého prostredia
nechajte zariadenie prisposobit zmene teploty.
* Nevystavujte zariadenie priamemu slnecnému
svetlu po dlhsiu dobu.

* Na Cistenie vyrobku nepouzivajte chemikalie,
Cistiace roztoky ani silné Cistiace prostriedky.
Vyrobok utrite mierne navlhé¢enou a makkou
handrickou.

* Nikdy nedavajte slucku rukovate okolo krku
dietata, mohla by spdsobit udusenie.

Ovladacie prvky:

1) Prstencové svetlo
2) Otoény kib

3) Monopod

4) Nastavovaci zavit
5) Zakladna doska

6) Drziak na smartfon




Dalkové ovladani:

8) Ovladani jasu

9) Nastaveni teploty barev
10) Vypinac
zapnuto/vypnuto

Bluetooth®* dalkové
ovladani

11) Pro chytré telefony se
systémem iOS

12) Pro smartphony Android

Rozlozeni / rozloZenie

Dialkové ovladanie:

7) Ovladanie jasu

8) Uprava teploty farieb
9) Zapinac / vypinac

Bluetooth®* dialkové ovladanie

10) Pre smartfény so systémom
i0S

11) Pre smartfény so systémom
Android

— Upevnéte monopod [3] v ib — Monopod [3] upevnite do
odpovidajicim zavitu na zakladni = zodpovedajuceho zavitu na

desce [6]. é—h zékladnej doske [6].

— Namontujte prstencové svétlo }\/\ ::4 — Namontujte kruhové svetlo [1] na
[1] na 1/4“ zavit [2] monopodu [3]. N 1/4“ z4vit [2] monopodu [3].

— Poté nastavte Rollei LUMIS — Potom nastavte dvojfarebny
Tabletop Ring Light Bi-Color na stolny kruzok Rollei LUMIS na
pozadovanou vysSku uvolnénim Y pozadovanu vysku uvolnenim
nastavovaciho zavitu [4] a + nastavovacej nite [4] a odtiahnutim
odtazenim segmentl monopodu = segmentov monopodu [3] od seba.
[3] od sebe. Znovu utahnéte Nastavovaci zavit [4] opét utiahnite.
sefizovaci zavit [4]. — Teraz pripevnite drziak smartfonu
— Nyni pfipevnéte drzdk chytrého [6] k hornému segmentu monopodu
telefonu [6] k hornimu segmentu . = » [3] otvorenim svorky, umiestnenim
monopodu [3] otevFenim svorky, fr’f H}"‘f krizku okolo monopodu a
umisténim krouzku kolem | |. ‘ o opatovnym zatvorenim svorky.
monopodu a opétovnym i — Pripojte Rollei LUMIS Tabletop

uzavrenim svorky.

— Pfipojte Rollei LUMIS Tabletop
Ring Light Bi-Color pres USB-A
pripojeni k vaSemu pocitaci nebo k
napajecimu zdroji s USB-A
pripojenim (neni soucasti dodavky;
pozadovany vystup napajeciho
zdroje: 5V 2A).

Poznamka k pouzivani

K Rollei LUMIS TableTop Ring Light Bi-Color
pouZzijte prosim napajeci zdroje USB s vystupem 5
V 2 A (nejsou soucasti dodavky). U jinych
napajecich zdroji USB nebo USB vystupll na jinych
zafizenich (napft. pocitacich, noteboocich) mlze
dojit k chybovym hlasenim nebo automatickému
vypnuti Rollei LUMIS TableTop Ring Light Bi-Color v
dlsledku odchylného napéti.

Ring Light Bi-Color cez USB-A
pripojenie k vaSmu pocitacu alebo k
napajaciemu zdroju s USB-A
pripojenim (nie je sucastou
dodavky; poZzadovany vystup
napajacieho zdroja: 5V 2A).

Poznamka k prevadzke

K Rollei LUMIS TableTop Ring Light Bi-Color pouzite
prosim USB napajacie zdroje s vystupom 5V 2 A
(nie su sucastou dodavky). Pri inych USB zdrojoch
napajania alebo USB vystupoch na inych
zariadeniach (napr. pocitacoch, notebookoch) sa
mozu vyskytnut chybové hlasenia alebo
automatické vypnutie Rollei LUMIS TableTop Ring
Light Bi-Color v d6sledku odchylky napatia.



Pouzivani

— Po nastaveni Rollei LUMIS TableTop Ring Light Bi-
Color mlzete svétlo zapinat a vypinat pomoci
vypinace [10] dalkového ovladani na kabelu Rollei
LUMIS TableTop Ring Light Bi-Color.

— Jas muzZete nastavit v 10 krocich pomoci tlacitek
se Sipkami pro ovladani jasu [8].

— Pomouci tlacitka rezimu mulzete volit mezi 3
teplotami barev (3 200, 4 500 a 5 500 K).

Pouziti dalkového ovladani Bluetooth s vasim
chytrym telefonem

— Aktivujte Bluetooth na svém smartphonu.
Posunte prepinac na ddlkovém ovladaci Bluetooth
do polohy ,ON”“. Kontrolka na dalkovém ovladaci
Bluetooth blikd modre.

— Pripojte svij smartphone k dalkovému ovladaci
Bluetooth vybérem moznosti Dalkové ovladani
Bluetooth v nastaveni Bluetooth na smartphonu.
Nyni mlzZete spustit fotoaparat svého smartphonu
pomoci ddlkového ovladace Bluetooth.

Prevadzka

— Po nastaveni svetiel Rollei LUMIS TableTop Ring
Bi-Color moézete svetlo zapinat a vypinat pomocou
vypinaca [10] na dialkovom ovladaci na kabli
kruhového svetla Rollei LUMIS TableTop Bi-Color.
— Pomocou tlacidiel so Sipkami na ovladanie jasu
[8] mdzete nastavit jas v 10 krokoch.

— Pomocou tladidla reZzimu si mbZete vybrat medzi
3 teplotami farieb (3 200, 4 500 a 5 500 K).

Pouzivanie dialkového ovladaca Bluetooth so
smartfonom

— Aktivujte Bluetooth na svojom smartféne.
Posunte prepinac na dialkovom ovladaci Bluetooth
do polohy ,ON“. Kontrolka na dialkovom ovladaci
Bluetooth blikd modro.

— Pripojte svoj smartfén k dialkovému ovladaniu
Bluetooth vyberom moznosti dialkové ovladanie
Bluetooth v nastaveniach Bluetooth na smartféne.
Teraz mozZete spustit fotoaparat svojho smartfénu
pomocou dialkového ovladaca Bluetooth.
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